Entrevista de SFM

Escultor de Sumo Chris Cudlip

Durante al menos 1500 afios,
desde la época de los primeros
relieves de sumo, los escultores
han estado fascinados por el
deporte nacional de Japon. En
2009, Chris Cudlip, un joven
artista de Gran Bretaria, buscara
realzar su reputacién como el
ultimo escultor en abordar este
fascinante fenémeno artistico. El
editor de SFM Chris Gould traté
de saber algo mas de él.

CG: Por lo tanto, Chris, ¢puede
dar a SFM una introduccién basica
sobre ti?

CC: Claro, mi nombre es Chris
Cudlip, y soy un escultor figurativo
con sede en los estudios Arches de
Southampton, al sur de Inglaterra.
En 2007 expuse una escultura de
sumo de tamano real en resina de
poliéster en el Bargate Monumet
Gallery, Southampton.

CG: {Como empezaste con el
sumo?

CC: Hace unos afios estaba
ensefiando inglés en Kumamoto y
entré en contacto con el Sumo a
traves de la television. Tras
regresar al Reino Unido, mi
interés por el sumo se mantuvo y
espero que el interés de los medios
por mis esculturas hagan que el
publico britanico se interese por el
fascinante deporte del sumo un
poco mas.

CG: Entonces, Chris, ¢cuales son
tus planes para tu ultimo
proyecto?

CC: El proyecto en el que estoy
inmerso implica realizar una talla
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tamafio natural de un rikishi en
posicion agachada con un gran
trozo de madera que actualmente
se encuentra en el exterior de mi
estudio. Hasta el momento el
proyecto ha implicado la
contratacion de una excavadora,
una grda, un camiény un lefiador
en el sitio donde cogi la madera.
También he alquilado una
carretilla elevadora para sacar el
tronco del arbol, que pesa por lo
menos una tonelada, del camiény
meterlo en mi estudio.

CG: (Y qué es exactamente lo que
vas a hacer con la madera?

CC: Usaré una motosierra para
desbastar la piezay, a
continuacion, empezaré con el
tallaje a mano. Aprendi a la fuerza,
por mi ultima gran escultura de
madera (ver foto), que hacerlo
todo a mano es un castigo.
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CG: (Y que luchador vas a
esculpir?

CC: Recientemente he tenido la
ayuda de un ex boxeador de peso
pesado como modelo para tomar
algunas mediciones vitales para
esculpir el cuerpo. En cuanto a la
cara, aun estoy indeciso en cuanto
a si uso a una persona especifica o,
simplemente, hacer una figura de
un rikishi sin especificar.

CG: Parece un montén de trabajo.
¢Cuél es tu calendario?

CC: Creo que empezaré con el
tallaje en aproximadamente un
mes y medio. El proyecto debe
estar terminado el préximo verano
a tiempo para una exposicién en la
que quiero mostrarlo. La
exposicién se llama "The Arts
Vaults™y que celebrara en varios
lugares dentro de la zona medieval
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de Southampton.

CG: ({Qué investigacion vas a
Ilevar a cabo en Jap6n?

CC: Tal vez este seria un buen
momento para mencionar que
estoy buscando un socio
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colaborador en Jap6n como parte
de una visita de investigacion que
estoy planeando para el mes de
enero en el torneo de Tokio. Sin
duda quiero ir aalguna heyay
sacar algunas fotografias y dibujar
a los luchadores reales, con su
permiso por supuesto. He pedido

financiacién a la la Fundacion
Sasakawa Gran Bretafiay a la
Fundacién Daiwa. Aqui
actualmente tengo socios en
Southampton, pero no tengo nada
en Japon hasta la fecha.
Esperemos que pronto cambie.
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